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Š i b e n i k u . 
I z l a z i sriećLom i sxxbotom 

to ostaje nami Hrvatima? 
N a g o d b a aus t ro -uga r ska je u rajsratu, 

oze se reći, primljena. Preds jednik austr i jskog 
trstva podie l io je nekol iko ministarskih 

olica 1 tako os jegurao pot rebi tu većinu, 
t ranke, koje su d o jučer biesnile proti M a -
arima, kao Luegherova , g lasova t će za na -
dbu , jer imaju svoje ministre. 

Na manjinu, o sob i to na Hrvate , nijedna 
tih s t r anaka ne će se ni obazirat i , a na j -

auje ona , koja n a s je razdvajala u domovini 
ime Velike Hrva tske u Velikoj Austriji. I ona 
proći p reko nas na dnevni red, na g la so ­

ve n a g o d b e , kao da nas nikad nije ni bilo. 
istrijska v l ada pak već je prije izjavila, da 

nju Hrva t ska ne ol stoji, da ona po zakonu 
izna s a m o ugarski s abor . 

D a će pak i ugarski s abo r u ogromnoj 
ićini g lasovat i za n a g o d b u , o tom nema ni-
kove dvo jbe . T a m o se razprava može o te -
;i, aii zapriečit i g lasovanje ne će se moći, 

se već vidi, da su Magjari izgubili svaki 
dski st id, te d a će u. jotrebit i sve moguće , 

skrše hrva tsku obstrukci ju . A da će ju skr-
prije ili posl ie , nema dvo jbe . 

P r e d p o s t a v i v sve ovo , p i t amo , š to ostaje 
ni H r v a t i m a ? Ako ne možemo zapriečiti g la­

s a n j e ui u Beču, ni u P e š t i ; ako ne možemo 
braniti uzakonjenje našeg pol i t ičkog i g o s p o -
rskog robs tva , š to možemo, što nam ostaje 

rad imo ? 

O d g o v o r je pri l ično lak, jer se s naše 
ane ne radi , nego priznati ili ne priznati 
našnje u r e d b e , uzakonit i ili ne uzakoniti naše 
bsko s tanje . Radi se dakle o tom, hoće li 

•ti i o v o g pu ta uzakonit i n a g o d b u ili ne će. 
Što znači za nas n a g o d b a svak već može 

liti, jer j ed ino duševni sliepci mogu govori t i , 
nam ona š to zajamčuje. P o njoj je Hrvatska 

razdielivi dio Ugarske , ban je s luga Magjara, 
va tsko g o s p o d a r s t v o je u tudjim rukama. 
> njoj Hrva tska p l a ć a tudje d u g o v e , izrablji-
na je, o sakaćena , razdvojena , razudjena. P o 

mi Hrvat i s m o tudj inske s luge. 
Razumije se , na r avno , ako s m o ljudi, da 

i o v a k o v u n a g o d b u ne možemo i ne smi ­
lio mi uzakoni t i , a j o š manje priznavati za-
nom, koji bi nas vezao na izpunjenje njegovo, 

smo ljudi, mi ne možemo i ne smijemo 
raditi , d a ovo nezakoni to stanje pres tane , 

e p romieni , d a se na našu n a r o d n u korist 
boljša. Dakle mi m o r a m o raditi za naše na -
dne po t r ebe , da b u d e m o naime svoji, da 
ugi s nami ne g o s p o d a r i , da nas drugi ne 
'abljuje, d a b u d e m o u jednu rieč ujedinjeni 
nezavisni . 

O v o nije ništa idealna, ovo je naša nužda 
i rodna, koju m o r a m o izpuniti , ako h o ć e m o da 

emo svojim ž ivotom. Radi ovoga ne t reba 
se die l imo u idealiste i materijaliste. 

Pol i t ika n a r o d a ne priznaje te d iobe , jer 
»vjek, jer na rod imade i duševnih i tjelesnih 
)treba, koje ne može j edne od drugih odie-
i, a ni zadovolj i t i . Na rod može udovoljiti 
ojim p o t r e b a m a jed ino ako sam sebi posvet i 

svoje sile i d u š e v n e i tjelesne. 
O v o g a ne može naš na rod činiti u d a -

injem stanju, niti će moći , ako se opet 
fconi o v o nes re tno stanje novom n a g o d b o m . 

N e ostaje dakle nego da uznastoj imo ra -
kao Hrvati u Hrvatskoj , da nastoj imo iz-

niti dužnos t i , koje nam se kao na rodu u 
,šoj domovin i nameću . Ili ovo ili priznati 
oje r obs tvo . D r u g o g izbora nema. A b u d u c 

dužnos t mi, kao na rod , ne možemo izpu-
ni u Beču ni u Pešt i , jer je tamo sudbina 

g o d b e , o d n o s n o naša već odlučena , to nam 
ostaje nego da ju izpunjamo u S V O J O J d o -

©vini. ' . .1. 

U Pešt i , o d n o s n o u Beču, m. Hrvatt m o -
n o učiniti sve moguće , da d o n a g o d b e ne 
dje, ali kako je m o g u ć n o s t izključena, da b , 
ton mogli uspjeti , ne ostaje nam nego tamo 

o b j e d o v a t i proti nezakoni tom pos tupanju . 

. Hrvati ne bi 

Uredništvo, uprava i Tiskara l ista na laz i s e u ulici Bazi l ike sv . J a k o v a . — 
Oglas i , p r i o b ć e n a p i s m a i z a h v a l e t iskaju s e p o 30 p a r a pe t i t r e d a k ili 
p o p o g o d b i . — Nef rank i rana p i s m a ne p r ima ju s e . — R u k o p i s i s e ne 

vraćaju . 

koja bi imala uzakoniti 

to ne bi bilo dos t a tno , jer 
njeli ni svojim pr isućem sudjelovat , pr, uza-
oi eniu s v o g a robs tva . Ne ostaje im dakle 

UIIJUIJU s v u * , « „_ _ _ i . d a v n i h 
svih onih zakonodavnih tiela, 

aust ro-ugarsku 

Na taj način spasila bi se barem čast i 
ponos narodni , a ujedno i korist i budućnos t 
na roda . Jer evo, stavimo se za čas na zako­
nito stanovište, koje nam daje obstojeća na­
g o d b a . § 4 . izričito kaže, da se u buduće 
(poslie g. 1868.) slični temeljni zakoni i na­
godbe samo zakonitim sudjelovanjem kraljevine 
Dalmacije, Hrvatske i Slavonije stvarati mogu. 

Ako hrvatski delegati dakle pri glasovanju 
n a g o d b e budu sjedili u „zajedničkom" saboru 
u Pešti , oni će tu zastupati Hrvatsku, / na­
godba će biti stvorena „zakonitim sudjelovanjem" 
Hrvatske. 

Naprot iv ako oni, uz doličnu izjavu, ostave 
sabor u Pešt i , n a g o d b a će biti s tvorena bez 
„zakoni tog sudjelovanja" Hrvatske, ili drugim 
riečima, ona ne će imati zakonite vriednosti za 
naš narod . 

Naravna je stvar, da će i uzprkoz toga 
n a g o d b a biti g lasovana. Ali po §. 60. nagodbe 
„Zakoni , koje će zajedničko zakonodavs tvo za 
kraljevinu Hrvatsku, Slavoniju i Dalmaciju s tvo­
riti, imaju se i u hrvatskom tekstu, podpisanom 
od Njegova Veličanstva, izdavati te saboru ime­
novanih kraljevina pošiljati." 

Posl ie nego dakle Hrvati izadju iz Peš te 
ostaje im sabor hrvatski, gdje oni mogu pr i ­
miti ili odbiti s tvorenu nagodbu . 

T u u saboru hrvatskom, ako se hoće, 
može se razviti borba , koja nam je onemogu­
ćena u Pešti i Beču. T u može se opetovati 
bo rba od god . 1861. i kašnje do 1867. Tu se 
može odkazati nagodba , tu se može sazviti ona 
borba , o kojoj je govor io ministar predsjednik 
Beck, kad je rekao, da je „zakonito sudjelo­
vanje" s tvar d ržavno-pravna izmedju Ugarske i 
Hrvatske. Tu u saboru hrvatskom u tom pi­
tanju mogu se naći složne sve hrvatske stranke, 
koje hoće da naš narod žive boljim životom. 
T u u saboru hrvatskom može se odlučiti h o ­
ćemo li biti robovi magjarski ili ne. 

Sve stranke mogu tu doći do zajedničkog 
djelovanja, do zajedničke borbe, koju nije m o ­
guće da narod ne bi podp i sao iz svih svojih 
sila. Ali do pogreške od god . 1868. ne smije 
se doći. Popus t i t se ne smije. Borbu valja 
voditi d o kraja. 

Eto, to je sve, što ostaje raditi : prenieti 
bo rbu na njezino naravno područje , predat i ju 
u ruke naroda . 

Ova vrst borbe je jedina moguća, i prem 
bi bila užasna, jer bi Magjari upotrebili sve, da 
ju skrše, ipak bi uz slogu i zajednički rad 
svih s t ranaka bila okrunjena uspjehom. 

Nu za sve to hoće se dobre volje, sloge 
i zajedničkog rada, hoće se otačbeništva, na­
p o r n o g rada, a mi ne znamo hoće li svega 
toga biti. 

Htjeli smo samo opemenuti otačbenike, 
da je još moguće odkloniti od Hrvatske p r o ­
kletstvo nagodbe , htjeli smo iztaknuti, da mogu 
sve s t ranke, samo ako hoće, biti složne u 
obrani domovine , htjeli smo dokazati , da ima 
uspješnije polje za borbu, nego su tudjinski 
par lamenti . 

Parlamentarno izvješće. 
Beč , 11. s tudenoga. 

Hrvatski d e l e g a t i u B e č u . 

U četvrtak u 9 sati prije p o d n e držao je 
zajednički dogovor . Istomu su prisustvovali čla­
novi hrvatske delegacije i članovi „Sveze juž­
nih Slavena" . Sjednicom je ravnao dr. Ivčević. 
Iza preds jednikova pozdrava delegat Z a g o ­
rac uzme rieč, te u sve tančine izvjesti 
prisutne 0 sadašnjem položaju hrvatske dele­
gacije u budimpeš tanskom saboru, kao i 0 na­
činu, kako će se hrvatska delegacija držati u 
Budimpešt i . Iza ovog izvješćaja izrazio je d e ­
legat Zagorac želju, da bi im hrvatski zas tup­
nici u Beču u ovoj borbi proti zajedničkom 
tlačitelju hrvatskih pravica bili pri ruci. Prisutni 
su sa osobi tom pažljivošću pratili Zagorčevo 
izvješće, a neke potankost i istoga djelovale su 
na njih, da u sjednici nije falilo izraza ogor­
čenja nad magjarskim vjerolomstvom. Kad je 

delegat Zagorac mal ne suznim okom dovršio 
svoje izvješće predsjednik dr. Ivčević otvorio 
razpravu vrhu podast r ta izvješćaja. Razprava se 
vodila puna dva sata. U istoj su sudjelovali 
osim izaslanika hrvatske delegacije mal ne svi 
hrvatski zastupnici, a sa strane Slovenaca g o ­
vorili su dr. Ploj i načelnik Hribar. Za vrieme 
razprave palo je liepih i zanosnih rieči, a kul-
men svetčanog časa ovog dogovora- bio je bez 
dvojbe onaj trenutak, kada su dr. Ploj u ime 
štajerskih, a načelnik Hribar u ime kranjskih 
slovenskih zastupnika izjavili, da su pripravni 
sa braćom Hrvatima uzdržati borbu na obranu 
hrvatskih narodnih prava. Pri svrsi dogovora 
bi konstantirano da je izmedju „Sveze južnih 
Slavena" i hrvatske delegacije u Budimpešti 
postignut sporazum, koje će se stanovište za­
uzeti prama nagodbi u oba parlamenta, a d o ­
tični će klubovi odlučiti u svoje vrieme svaki 
za se prama prilikama, kojim će se sredstvom 
služiti da li obstrukcijom, da li zgodnom o p o ­
zicijom. Na koncu dogovora bi izdana uredovna 
objava, u kojoj se javlja, da je u konferenci 
članova „Sveze južnih Slavena" i izaslanika hr­
vatske delegacije bila potvrdjena solidarnost 
južnih Slavena. 

Objed u p o č a s t i z a s l a n i k a . 
Sa strane „Sveze južnih Slavena" bio je 

isti dan priredjen objed u počast hrvatskih d e ­
legata. Isti je trajao od dva do pet sati po 
podne . Preko pečenoga zaredaše nazdravice, 
sve jedna milija i rodoljubnija od druge, da 
ti srdee raste motreći ono oduševljenje izmedju 
Srba , Hrvata i Slovenaca. 

Pi lu la doktoru B e č k u . 
Kako čujem, uredovni komunike izpadka 

ovog dogovora nije se ni najmanje svidio mi­
nistru predsjedniku dr.u Bečku. U vladinim se 
krugovima drži kao stalno, da se je na d o g o ­
voru zaključilo u oba parlamenta obstruirati 
proti nagodbenoj osnovi, a kao odgovor vlade 
na eventualnu obstrukciju „Sveze južnih Slavena" 
ministar je predsjednik dr. Beck, čim mu se je 
dala prigoda, na pitanje dr.a Laginje o razjaš­
njenju članka petoga u nagodbenoj osnovi, gdje 
je govor 0 konsumnom daciju za brašno u 
Dalmaciji, izjavio, da on ne će dozvoliti ni­
kakvu obstrukciju proti nagodbi , koju će se 
poduzeti na račun tudjih trošaka. Kako čujem 
zast. Laginja, kao član odbora za nagodbu, ne 
će ostati dužan ministru predsjedniku za ovu 
opazku. 

Akci ja proti Hribaru. 
U predproš lom sam vam izvješćaju naveo 

bio razloge radi kojih su razloga napredni i 
liberalni Slovenci odobravali gradnju dalmatinske 
željeznice preko Kranjske. Pitanje da li će se 
ova željeznica doduše graditi ne će zavisiti 0 
držanju Slovenaca i Hrvata prama nagodbenoj 
osnovi. Za ovu su se izjavile sve velike stranke 
osim socijalnih demokrata, po tomu je njezina 
gradja osigurana. Glasovanjem pak Hrvata i 
Slovenaca proti nagodbenoj osnovi ne će se 
ići za tim da se osujeti primljenje nagodbe , 
već da se austrijskoj vladi izkaže nepovjerenje. 
Za ovu okolnost znadu veoma dobro članovi 
„Slovenskog Kluba", ali jer oni u izjavi načel­
nika Hribara, da će on s njegovim drugovima 
podupirat i Hrvate u njihovoj borbi, nalaze oni 
dobrana gradiva, da povedu proti njemu cielu 
hajku u njegovom izbornom srezu. U toj su 
hajci klerikalni Slovenci uspjeli tako da se oni 
nadaju, e će zastupnika Hribara prisiliti da 
položi svoj zastupnički mandat , jer se je u 
borbi proti austrijskoj vladi izrazio solidarnim 
sa Hrvatskim zastupnicima. (Sumnjamo da baš 
za to, — op . ured.) 

Kandidat i z a n a m j e s t n i č k o m j e s t o . 
Imena raznih kandidata za budućeg na -

mjestnika Dalmacije puke su kombinacije. Mi­
nistar predsjednik Beck barem za sada ne misli 
o imenovanju j ednog generala za dalmatinskog 
namjestnika. On ima pred očima tri druge 
osobe . Na prvom mjestu stoji ministarski s a ­
vjetnik u ministarstvu unutrnjih posala g o s p o ­
din Antonio Simonelli, Talijanac. Na drugom 
se mjestu u listi vladinih kandidata za da lma­
tinskog namjestnika nalazi dvorski savjetnik kod 

upravnog vrhovnog suda Karl Truxa, a tek se 
na trećem mjestu u ovoj listi nalazi ime dvor ­
skog tajnika Josipa Mardegani . 

Izmedju eventualia, koja se obično nalaze 
na svrsi svakog dnevnog reda jedne sjednice, 
nalazi se i ime mladoga literata barunica Chlu-
meckoga. 

A u s t r o - u g a r s k o j n a g o d b i 
osigurana je većina glasova u zas tupnič­

koj kući. Promjene osoba u kabinetu preuzeo 
je dr. Beck uz uvjet, da će mu dotične stranke, 
kojima pripadaju novi ministri glasovati za na­
godbu i za proračun. Proti nagodbi glasovati 
će češki i njemački radikali, kao i većina čla­
nova „Sveze južnih Slavena". Zanimivo je za­
bilježiti, da su moravski njemački agrarci na 
viest, da je parlamentarni klub njemačkih agra-
riliaca zaključio glasovati za nagodbu, stvor 
zaključak, u kojem prosvjeduju proti nagodbi . 

G e n e r a l n a d e b a t a 
je počela danas u 11 sati prije podne u 

odboru za nagodbu vrhu nagodbene osnove . 
Poš to je osnovi osigurana većina glasova, a 
jer se u istoj ne može promieniti nijedna točka, 
to se već jutros pogovara da razprave vrhu 
osnove u odboru ne će trajati mnogo dana , 
tim više što dr. Beck želi i zahtjeva jednu 
„rasche Erledigung". Možda će već ove s e d ­
mice početi drugo čitanje nagodbene osnove u 
kući. 

Riešenje min i s tarske krize . 
Jučerašnja „Wiener Zei tung" donaša ime­

novanja novih ministara : Portafelj ministra t rgo ­
vine dobio je mladočeh profesur dr. F i ed l e r : 
onaj poljodjelstva kršćanski socijal dr. Ebenhoch, 
zast. Peschka, njemački agrarac, portafelj nje­
mačkog a zast. Prašek, češki agrarac , onaj če­
škog zemaljskog ministra. Dr. Gessmann bio 
je imenovan ministrom bez portafelja. Fml. pl. 
Georgiu bi povjereno vodstvo posala ministar­
stva obrane, a David pJ. Abrahamovicz o d r e -
djen je kao presumtivni poljski ministar. U 
sjednici od utorka novi će se ministri p red ­
staviti zastupničkoj kući. 

Uztuk kamatništvu. 
Kod našega naroda, osobi to poljodjelskoga, 

vladale su i vladaju dob rano uviek takove 
prilike, koje mu upravo onemogućuju napredak 
i blagostanje. Najbolji je tome dokaz svedjerno 
izseljivanje. Još se nisu stvorili uslovi, po k o ­
jima bi poljodjelac mogao doći do p rometnog 
kapitala. Nestašica takog kapitala ljuto se osve­
ćuje, jer ni bolji težak radi nje ne može da 
se okrpi ; pače mora svoj trud prodavat i za 
malu korist. Naravski da uz ovake prilike nije 
moguće govoriti o napredku u blagostanju. T e ­
žaku kao da je sudjeno, da ostane svedj pri 
staroj, da se ne pridigne, jer državnj i drugi 
danjci uviek rastu, a faktori, koji te danjke 
pobiru ne namiću narodu nikakovih novih 
izvora dobitka ili rada. 

P o tome kad se nebi ništa poduzimalo , 
težačko naše gospodars tvo moralo bi s igurno 
propast i . Kod nas ne vidimo još ni to , da bi 
državna uprava stvarala ili barem unahredjivala 
gospodars tvene i družtvene uvjete, koji bi p o ­
ljodjelskim pr ihodima mogli podići c i e n e ; 
državna uprava ni najmanje ne ide za tim, da 
baš poljodjelskoj ruci olakoti jeftinu vjeresiju, 
a malo se pak još uviek brine da utuče ne ­
snosnu, skupu kamatničku vjeresiju. 

Kamatništvo je najviše steglo poljodjelca, 
a onda je i poljodjelac isti počeo , d a se ka -
matništvom okoristi. Kamatništvo se tjera na 
više načina, ali ponajviše novcem, marvom, 
zemljištem i robom. 

Novcem se tjera kamatniš tvo na najgrdniji 
način, pa sve da se i upo t rebe „zakoni te" ka­
mate. Kamatnik obično zajmi dužniku manje 
novca, nego li upiše u obveznicu, a o n d a se 
baš gadna trgovina vodi u pitanju roka, jer 
kamatnik ustanovi takav rok za izplatu, kad 
zna da dužnik nije u stanju da plati, pa se za 
to, kad mine taj rok, mora naravski napravit i 
nova obveznica, pri čemu se opet sve kamate 
pridruže glavnici. Na taj način već u samu g o ­
dinu dana pozajmljena glavnica poveća se za 



80 —100"/,, i više. Dužnik siromak mora to sve 
da trpi, jer tužiti ne smije. Ta odkle da plati 
t roškove pa rn ice? 

Kako se vidi, proti svemu tome zlu slabo 
mogu da pomožu svi zakoni, sve pouke . Hoće 
se našemu težaku pomoći , a ta pomoć mu se 
može dati jedino i izključivo ustanovljenjem 
zgodnih vjeresijskih i zajmovnih blagajna. 

Nećemo puno govoriti o kamatništvu, što 
se tjera blagom, zemljištam i robom, jer je i 
taj način Izrabljivanja težačkog truda d o b r o p o ­
znat, a može da postoji samo uz biedu, uz ne ­
znanje i uz lakoumnost mnogih naših težaka. 

Rodoljubni rad ne ide dakle samo za tim 
da vojuje za politička narodna prava, već i za 
tim, da narod oslobodi biede, da ga digne iz 
neznanja i da ga uputi, kako će moći napre ­
dovati , a ne nazadovat i . 

Zakoni proti kamatništvu nisu do sada 
ništa učinili, niti će učiniti. Treba tu intezivna 
rada oko pomaganja i pridizanja naroda iz ne­
volje, u koju ga je jedino težko kamatništvo 
bacilo. 

Najjači, najuspješniji uztuk proti kamat­
ništvu jest jeftina i zgodna vjeresija. Izkustvo 
je dokazalo, da je kamatništvo go tovo izčezlo 
ondje, gdje su se ustanovile blagajne za zajmove 
i štednju. 

Ustanovljenje tih blagajna najljepša je p o ­
moć našem narodu, a to se je već pokazalo 
na svim onim mjestima, gdje su vodjenje tih 
blagajna preuzeli ljudi zauzetni za pučko dobro , 
ljudi pošteni i rodoljubni. Na tim mjestima te 
blagajne svaki dan sve to više članova broje, 
jer pružaju težaku najpovoljnije uvjete za sve 
njegove različite male i velike pot rebe . 

Narod je to već dobro i uvidio, pa je 
nade, da će ove koristne ustanove proširiti svoj 
blagotvorni upliv svagdje, gdje god ima našega 
težaka i da će mu one, i s amo one, stvoriti 
takove uvjete, po kojima će u nedalekoj bu ­
dućnosti moći da se nadje u boljim prilikama. 

Za to p reporučamo rodoljubima u svakom 
našem mjestu, da se živo zauzmu oko us ta­
novljenja blagajna za zajmove i štednje, a gdje 
već takove obstoje , neka razviju što veću, jaču 
djelatnost. 

Na taj način bit će najuspješnije utučeno 
i kod nas p o g u b n o i s ramotno kamatniš tvo. 

Naši dopisi. 
Sin j . 

(Dvije na odgovor ,,N. Jedinstvu"). Već u 
tri broja imade u B N . Jedins tvu" stalna rubrika 
pod nas lovom: „Iztraga u Sinju", u kojoj se 
bavi sa revizijom sinjske obćine. Ne znamo, 
čemu bi prepisali toliko zauzimanje Stražičića 
za sinjske stvari, nu ne ćemo mnogo pogriešiti, 
ako uztvrdimo, da mu je i sada onaj isti 
motiv, koji je Stražičiću nadahnjivao one lažne 
izvještaje o sinjskim izborima, u kojim je uza­
lud lomio koplje za p ropa log kandidata d ina­
stije. Smiešno je pak u stvari , što je Stražičić 
jednako nespretan sada, kad od hiljada radi 
krunu i po , košto je za vrieme izbora bio ne ­
spretan, kad je sa izvještajem o skupštini na 
Dicmu od stotina gradio hiljade. Već prije od 
samih pregledača, znade Antonije, da je sve u 
p o d p u u o m redu nadjeno, samo što svojoj či­
talačkoj publici ne razjasnjuje, čemu onda još 
sveudilj pregledači trate vrieme utaman ? Valjda 
za to, da rezultatom iztrage osupnu Stražičića 
i njegove miljenike onako, kako ga je začudio 
izpadak sinjskih izbora. Galgenhumor, koji 
Piero sa Stražičićem sada prodaje spram utvr-
djenih činjenica i hladnih brojaka, može jedino 

služiti za obsjeniti prostotu, pak nam je dosta, 
da smo odkrili tendenciju, za kojom ide pisa­
nija B N . Jedinstva", te dok je iztraga u toku, 
ne ćemo se njom baviti, a na koncu ćemo da 
poručimo Stražičiću i Pieru, da manjini obćin-
skoga vieća ne rastu zazubice za časti obćin-
skog načelnika i prvog prisjednika, već joj je 
jedino do toga, da se obćinskom imovinom 
upravlja sdušno i na obću korist, te da se 
unapried više ne dogodi , da pazbroji budu 
odobreni en block, jer je u njima ždrok, lok. 

Imotski . 
Poslie burne sjednice 15. l is topada 1907. 

obćinski viećnici upraviše sliedeću brzojavku 
Zemaljskom Odboru u Zadru : Podpisani obćinski 
prisjednici i viećnici prosvjeduju protiva neza­
konitom postupku načelnika pri današnjoj sjed­
nici obćinskoga vieća u Imotskom, pritužuju se 
tom Zemaljskom Odboru prativa njegovu s a m o ­
voljnom postupku^ Iza pročitana izjvešča na­
čelnik Tripalo nije hotio postaviti na glasovanje 
četiri rezolucije predložene od prisjednika C o -
lombani, podkripljene od viećnika Tomića, Mi-
roševića i Bilića, a na zahtjev ogromne većine 
viećnika. Poš to je u istima bio sadržan p r o ­
test protiva njegovom samovoljnom djelovanju 
i onom prisjednika Jerkoviću, ogorčeni viećnici 
u ime protesta istupili su iz viečniće i s tim 
prekinuli daljne djelovanje. Molimo da se za­
traži popra tno pismeno' izvješće prisjednika C o -
lombani postavljenim rezolucijam. Mirko Colom-
bani prisjednik, Juraj Ivanović, Ante Mirosević, 
Joko Vlajčić, Stevo Juričić, Tomić Ivan, Jozo 
Bilić, Fra Mate Gnječ, Nikola Mrkonjić, T r u c -
colo Remigj, Ivan Vucemilovič, Alfonz Bitanga, 
Fra Ivan Tonković . 

Svršetkom mj. l is topada bila je poslana 
pritužba u istom smislu .podpisana od 17 vieć­
nika Gremo da vidimo ! Novus. 

Knin. 
(Grozno grabežno umorstvo u Bosni blizu 

dalmatinske granice). Sa pazara u Drnišu, koji 
je bio dne 2 1 . l istopada tek. god., vraćao se i 
je svojoj kući u Bosnu poznati simpatični b o - j 
sanski muhamedanac Mujo Smajić, trgovac 
s blagom. Isti je pu tovao sa desetak svoj ih , 
drugova muhamedanaca , a putem do Risovca f 

gdje je oružnička postaja na bosanskom zem­
ljištu pratilo ga je i nekoliko drugih Bosanaca 
i baš neki Vasići, Todorovići i Todići . 

Mujan se je zaustavio kod oružničkog 
poštovodje Jovanića, koji, kako kažu, bijaše 
kupio kod Mujana na par dana prije jedno 
govedče . 

Kako nam pripoviedaše neki od Mujinog 
družtva, poštovodja se je zadržao sa Mujom 
kratko vrieme u kasarmi, gdje mu platio ku­
povinu za p redanog vola i zatim su otišli 
obojica u krčmu Marić, koja je blizu kasarme 
i tu se gostili i pili. Brat Mujana kaže nam, 
da je on otišao sa nekoliko drugova napried, 
a da su nekoji od istog družtva, koji su se 
kašnje uputili od te krčme, zvali Mujana, d o -
čim ga je poštovodja zaustavljao da ne ide 
još. U to da su oni Vasići i još neki Bosanci 
s njima nešto podmuklo razgovarali se i d o g o ­
varali se na putu pred krčmom, a zatim oda ­
lečili se i dočekali Mujana u klancu Repušnjaku 
na malo stotina koračaja dalje od oružničke 
postaje, ubili ga sa 4 hitca iz samokresa i 
odnieli mu svotu od 4000 K, što je Mujan 
pri sebi imao. Javni je glas u Bosni, da su 
ga Vasići ubili, a da je po sriedi i ruka p o ­
štovodje Jovanića. Osumnjičeni su bili radi 
toga groznog zlodjela Luka Marić iz kninskog 

polja te Filip i Marko Tić iz Vrpolja, te su 
bili dopraćeni i u kninske zatvore, i tko zna 
koliko bi bili čamili tu, da ne bude sudska 
vlast netom je za učin doznala poslala tamo 
vrlog sudca iztražitelja Dra. Poduju iz Šibenika, 
koji je za 20 dana išao od sela d o sela, od 
kolibe do kolibe, svakoga razpitivao i na svaki 
s a t : po danu i po noći naokolo letio po s e ­
lima okolo bosanske granice, ne bi li ušao u 
trag pravim lopovima. Bio je od bosanskih 
oružnika uapšen i jedan kukavni s tarac, koji 
se zove Hodža iz Golubića, kojega je dos ta 
vidjeti, e da se uvjeriš, kako je taj čovjek 
suludast i po tomu nije kadar, da što zla 
učini. Istoga su bosanski oružnici za tri dana 
i gladna i žedna gonili po Bosni, jer da bi 
on bio kazao, da zna tko je ubio Mu­
jana, a da ne će te ljude odati . Taj čovjek 
bio je odmah iza tri dana što se je sudac 
iztražitelj u njegovom pogledu bez sumnje 

. uvjerio, da je nevin, pušten na s lobodu. Marić 
i Tići bili su takodjer pušteni 1. ov. mj. na 
s lobodu, a cielo selo kaže, da oni nisu za 
ništa krivi, jer su bili u selu od jutra do 
mraka i po tom nisu mogli biti u Bosni na 
6 sati daleko od Vrpolja i kninskog polja. Na 
ove jadne ljude bačena je snmnja, jer da je 
brat pokojnog Muja Režo njih naznačio kao 
zločince, dok se nama brat Mujin kune, da 
on nije kazao toga bosanskim oružnicima, već 
da je to lažno i izmišljeno. I njega je izpitao 
sudac iztražitelj, ali ne znamo što je kazao. 
Što će učiniti bosanska sudbena vlast, ne 
znamo, ali se nadamo, da ne će ovaj toli 
važni proces zabašuriti i da će povesti na j -
strožiju iztragu i proti poštovodji , da se vidi 
je li on vršio svoju službu kako je morao ili 
je možda kumovao tomu zlodjelu, š to je obći 
glas i što se kazuje vjerojatnim, ako se p r o ­
misli, da se je to zbilo na 1 i pol sat poslie 
podne blizu oružničke postaje i na mjestu, gdje 
je veliki prolazak naroda . Po Bosni se govori , 
da je i bosanski sud vrlo površno iztraživao, 
a da su bosanski oružnici tražili krivca u Dal­
maciji samo da se umete trag pravim zli­
kovcima. 

U ovom poslu treba svjetla. Treba da se 
i u parlamentu o tomu prozbori , ako se ne 
odkriju pravi krivci. 

Viesti. 
Iz „ H r v a t s k o g S o k o l a " . Nedjeljna zabava 

u ovome družtvu izpala je uprav krasno. D v o ­
rana bijaše dubkom puna. Vriedni diletanti odi ­
graše uprav liepo igrokaz u 3 čina „Kinema­
tograf". U medjučinima svirao je orkestar 
birane komade . Poslie predstave bio je plesni 
vjenčić. Zabava je trajala do 1 1 1 / 2 sati. Za 
iduću zabavu spremaju se diletanti da igraju 
vrlo šaljivu igru „Naša Tonka . " 

K p i t a n j u p o m j e š ć a n a š i h p u č k i h š k o l a . 
Doznajemo s pouzdanog izvora i milo nam je 
javiti, da je kotarska školska vlast uspjela 
sporazumiti se sa starješinstvom samostana sv. 
Frane glede novih prostorija, u koje će se 
smjestiti ženska pučka škola za grad, po čemu 
će te prostorije biti tako uredjene, da će 
ženska škola biti u sasvim odieljenoj zgradi sa 
svim pripadajućim joj pomješćima. Tako se p o ­
stiglo ono, o čemu se već dva mjeseca radi 
i što nije moglo odmah sliediti radi kratkoće 
vremena. Uz ovakovo poduzimanje te uz 
ustanovljenje nqve pučke škole u Docu, za 
koju se zanimane vlasti skrbno zauzimlju, 
imat ćemo do malo u Šibeniku na p o d p u n o 
zadovoljstvo gradjanstva i prijatelja pučke p r o ­

svjete sve potrebi te pučke škole, koje su sve 
do nedavna bile na papiru. 

S v . M a r t i n . U ponedjeljak proslavljeno 
je Mratinje u Šibeniku na osobi t način, jer je 
u pučanstvu osobi ta pobožnos t prama ovome 
svetcu, na čiji je dan kobne g. 1887. prestala 
užasna počas t ospica u ovom gradu. „Šibenska 
Clazba" krenula je u jutro oko 9 sati do crk­
vice sv. Martina, koja se nalazi u pokušalištu 
ra tarskog tečaja i koja je bila izkićena t roboj -
nicama i zelenilom. Veliku misu odpjevao je 
m. p . župnik varoški Fra Ante Bilonić. Svieta, 
osobi to težačkog, bila sva sila. Glazba je preko 
mise udarala. Poslie p o d n e u 3 sata opet je 
glazba prošla g radom i pošla k crkvici, gdje 
je obavljen blagoslov uz pr isutnost mnogobro j ­
nog naroda . Nakon blagoslova glazba se vra­
tila, obašla grad, udarajuć vesele koračnice. 

J o g u n l u k . U nedjelju Llovdovim paro­
b rodom „Sul tan" imao je gosp . Palmaršan iz 
Arbanasa da odveze nekoliko svinja, kakvih se 
r iedko vidja, krasno ugojenih, tako da se je 
svak zaustavljao, da ih gleda. Palmaršan je 
bio sve priskrbio, š to mu je za prevoz svi-
njadi trebalo, i kad je već htio da ukrca 
svinje, začuje kriešteči glas kapetanov, koji 
mu zabranjuje ukrcavanje, jer da parobrod 
mora krenuti. I pa rob rod je k renuo , a da nije 
ukrcao gosp . Palmaršanu svinje, za koje je on 
redovito prevoz platio i koje su mogle biti 
ukrcane. Pa lmaršan je morao kasnije da ih 
ukrca na pa rob rod Negriev. Radi ovoga će on 
podnieti tužbu na direkciju Llovda i tražbu za 
naknadu štete. 

\ N o v a m a s t i l n i c a . Ive Čičmir pok. Tome 
otvorio je ovdje iza zgrade okružnog sudišta 
novu mastilnicu (tangariju), obskrbljenu svim 
potrebitim za tjeranje tog obrta . Radnja zapo-
čimlje odmah, a ciene su udarene vrlo umje­
reno, jer se tu za svaki metar sukna plaća za 
tangu samo 20 novčića. Po t r eba ovake mastil-
nice ćutila se je davno u našem gradu. 

Ž i l o ž d e r a i p o r e z . Vinogradi uništeni od 
žiloždere uživaju opros t od izplate zemljarine, 
sve do njihova obnovljenja. U tu svrhu treba 
prikazati pismenu prijavu kotar, poglavarstvu 
radi izviđa na licu mjesta. A za one obnov­
ljene amerikanicom, takove prijave idu na ck. 
mjerača očevidnosti , jer se za iste uživa oprost 
za 10 godina . Na ovakove prijave pojedinih 
posjednika i težaka ili obćine izašlo je i ljetos 
povjerenstvo na lice mjesta i odredjen je 
oprost , ali nije st igao „abe r " sa direkcije fina-
naca iz Zadra . Oni na poreznom uredu u 
ovakovim zakašnjenjima ne mogu ništa bez 
višeg naloga, i tako se na žalost dogadja, da 
se mnoge ruba za porez, koji će radi žilo­
ždere biti odpuš ten . Za to upozorujemo sve 
poreznike, da se u takovu slučaju odmah brzo­
javno prituže na c. k. pokraj insko financijsko 
ravnateljstvo u Zadru, jer je u zakonu, da se 
ne smije rubati za onaj porez, za koji je ko-

• misijonalno odredjen opros t ladi žiloždere. 
Direkciji financija pak preporučuje se brže p o ­
slovanje. 

T e ž a č k a s k u p š t i n a . Za 17. tek. mj. ure-
čena je javna pučka skupšt ina u Trogiru. 
Razpravljat će se o zanemarenoj pučkoj pro­
svjeti u trogirskoj obćini, o kamati , izabrat će 
se odbor za osnutak seoske blagajne u Tro ­
giru, a bit će govora i o provali žiloždere u 
trogirsko polje, te o težačkim odnošajima iz­
medju kmeta i gospoda ra . 

N o v o u č i t e l j s k o d r u ž t v o . Marnim na­
stojanjem o d n o s n o g učiteljstva, osobi to vrlog 
rodoljuba P . Antičiča ustanovljeno je učiteljsko 
družtvo i za kotar makarski . Predsjednik 

G i u l i a F o r t i : 

P r e v a d j a S. M a n 
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odlučili, i željeli, da ga zabor 
na miru. 

Ali umiruća slika njezii 
je čekala neumrlo vjenčanje, 
pokazivala, pak ju stoga 
misao poradi neuklonive stu 
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Mrtvo tielo zapuštene vjerenice bilo je p o ­
loženo u obću veliku sobu. A ova druga, osam­
ljena vjerenica, prepozna svoju protivnicu i ne 
osudi se da je mrzi, niti da je odaleči od sobe , 
već ju je u najvećem miru gledala i bila je pri­
sutna, kada su je spustili na smrtni ženidbeni 
odar, koji je sada p o d p u n o njoj pr ipadao. 

Kamen se zatvori, a samo jedno ime ostane, 
da posvjedoči tužnu tragediju. 

Djevojka je 
ostala pred grobo 
rila, drhćući kao 
vjetra. 

Za stalno d 
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i nevjesta, niji 
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neprestano koješta sanja-
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3i bila ondje ostala i na­
ma majka, još uviek sliepa 
silu odvela u toplu kućicu. 

Djevojka nije više jela, niti je govorila. Kad 
ju majka u večer položi u postelju, kao da je 
još maleno diete, ona se ne makne, već primi 
majčin poljubac i ostade hladna. 

U kući je bio već zavladao mir, ali je na 
polju još uviek vjetar bjesno urlikao. Kad izne­
nada pričini se djevojci, da se širi po grobištu 
neki jaki glas. Ona se u brzo pres t rašeno pri­
digne. Nije li to možda njezin glas, š to ga zove, 
a onaj jaki krik najvećega veselja, nije li možda 
njegov, jer ju je n a š a o ? 

„Oh, i ja ću poći, pa mu reći, da ga lju­
bim; a i njoj ću sve reći, pa će mi se smi-
lovati". 

Spusti se niz postelju, pokri tielo bielim 
ogrtačem, pak se bosa uputi po s tubama. Na 
vratima ju snažan vjetar zaustavi tako, da je sva 
protrnula, ali je ona za to malo marila, već p re -

• dobivši silu vjetra podje po grobištu. 
Oko nje sve bilo nemirno, sve je nekako 

stenjalo; stotinu čudnih sjena vidjelo se oko 
mramornih ploča i spomenika, a zemlja kao da 
se je micala od velike snage u zraku, dok je 
nebo bilo p o d p u n o zatvoreno. 

Za čas se zaustavi i začudjenb pogleda u 
okolo, neznajući što se dogadja. 

Što je značio cieli onaj žamor i sva ona 
praznina, koju je ćutjela u moždanima. 

Morala je da pospješi korake, da ona 
druga ne dodje prije. 

S toga snažno potrči , skačući sve na ma­
hove preko izkopanih jama i zapevši više puta 
o križeve grobišta. 

Onako sva zapuhana, izranjena, blieda i 
luda dodje do svoje svrhe, pa se prignu na 
grob i pokuša da pridigne ploču. 

U podpunom bjesnilu svog ludila preska-
kivala je u više navrataka od jedne na drugu 

stranu ploče, ali ne učini ništa, već samo olupi 
vapno na ploči. 

Studeni je i jaki vjetar, puzajući po sniegu 
obližnjih brda, nasilno provaljivao i s t rašno ur­
likao u onom mjestu smrti, pa bi se odbijao o 
zidove i sve lamao, prevaljivao i vrtio u svom 
bjesnom viharu. 

A ona biela slika, priklonjena, kao da prosi 
milost nad nepovriedljivim zakloništem mira, pod­
legne svom groznom nutrnjem stanju, kao slamki 
vjetru. 

Iz jutra, kad ju vidješe spruženu na bieloj 
ploči, mislili su, da je mrtva, pa ju žalostno 
odnieše i nastojahu, da joj život povra te , ali je 
već sudba bila odlučila, jer i ono malo časa, 
š to je jo š disala, nije bio pravi život. 

Oni isti radnici, koji su upravljali njezinim 
prvim koracima i slušali p rve rieči, plačući je 
polože poslie dva dana svu u bielo obučenu, 
bliedu i slabu, u jedan kutić grobiš ta , gdje se 
je njezina mladost pokazala u p o d p u n o m svom sjaju. 

Otac teturajući podje od g roba d o groba, 
tražeći cviet, s amo jedan od onih njezinih cvje­
tova, da joj ga dade za vječnost, ali zimsko 
nevrieme bilo je sve uništilo. 

Svi su cvjetovi grobiš ta bili propali . 

(K o n a 
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roju našega lista, javljaju l l a m župljani tri-
'-njak. ove uzroke njihove ogorčenost i 

l / n u , , u njihovih opravdanih razloga evo 
ovoga kao glavnoga. Tribunjci naseljeni u 

. * " a d a r župskoj crkvi u 
1 1 J«J«tu kip sv. Ante. T reba .o je 

o s l o v . t i , pa je za to župnik na želju 
pozvao ni. p . oca Antonija Pravdicu, 

redca-glagol jaša iz samos tana Prvić-Luke 
blagoslov uz glagoljsku sv. misu. Došao 

1 , 1 1 7-a njim sa kurije i zabrana 
da će istu obaviti latinaš župnik-

iski kanonik Karadjole. Fratar gla­
se modju n id i i . o p i v i č k o g s a m o -

preć. Karadjolo d o š a o na posvećenje 
narodu omiljeli dušobrižnik premješten 

pomoćnika u Zlar in! Taj iuad prama svemu 
M I J l l t 0 J"e »pekao onaj inače bogoljubni 
rod, pa zaključiše ne zalaziti u crkvu. Vo-

kapelan, odredjeni eskurzor za Tribunj , 
0 n a S v e S v e t e misiti u Tribunj i našao 

crkvi samu — dvojicu naseljenika. 
Dvojimo da li za ovo znade presvj. biskup, 

r mislimo, da ovakova šta ne bi dopust io] 
f Fra A u g u s t i n Z u b a c . Na 7. tek. mj. 

jeminu u Mos ta ru jedna od najmarkantnijih 
nosti, ne samo u redovničkim krugovima, 
go u cieloj Bosni i Hercegovini , fra Augustin 

^ibac. On je prevalio svu karijeru, koja je 
«bće u izgledu j ednom franjevcu. Sin kršne 
Hercegovine pokaza se veoma bistar i darovit, 

ga poslie svršena novicijata poslaše u 
tali ju na dalje nauke. Gdje je god bio svagdje 

slovio medju prvimi. Vršio je u domovini 
službe kapelana pa sve do tajnika bisku-

• H p d o redodržavnika . O b n a š a o je u redu i 
!5đaću vizitatora po raznim pokraj inama Hr-
H R Njemačke. Svršiv svoju službu u 
(imu, povrati se u Hercegovinu. Odat le nakon 
jalo vremena pos laše ga u Albaniju da uredi 
I p l o v e franjevačkih misija. Službe i napori , 

JI iz njih sl iede, oslabiše fizično zdravlje 
bčevo. Zubac ostavlja za s o b o m liepu u s p o -

enu. Cieli franjevački red će ga ubrojiti u 
i o veoma zaslužnih svojih Članova, a her-
"govačka r edodržava u njemu gubi svoga 
-poroditelja, kojega će težko moći nadakna -

jti. Bio je veoma učen čovjek. Zanimao se je 
literaturu i po svojim silama podup i rao 

£aki hrvatski narodni pokret . Vječni mu pokoj 
slava! 

S e o s k a b l a g a j u a u I g r a n i m a . — Pišu 
iz Igrana, da se je ondje ustanovila s e o -

j i blagajna. Ravnateljem blagajne izabran je 
Petar Antičić. 

N a r o d n a r a d n i č k a o r g a n i z a c i j a u P u -
Istarsko namjestništvo potvrdi lo je pravila 

J&odne radničke organizaci je" u Pulji, koja 
biti od velikog zamašaja za onamošuje hr-

4 teko i s lovensko radniš tvo . 

Z r i n j s k o - F r a n k o p a n s k a s o k o l s k a ž u p a . 
poziv pods ta reš ine Hrvatskoga Sokolskoga 

=««za bra ta Cezara Akačića sastali se prošlih 
-a n a Sušaku izaslanici primorskih, sokolskih 
"tava i osnoval i Zr in jsko-Frankopansku s o -
-ku župu sa sjedištem na Sušaku. Ova župa 
hvaća sokolska družtva iz Bakra, Crikvenice, 
'ra, Delnica, Drage , Gužine i Sušaka. Ž u p -

je s tarešinom jednoglasno odabran brat 
Akačić, pods ta reš inom I. Kučić, starešina s o -

L u Bakru, tajnikom hr. G. Šupilo, blagajni-
l. Dobri la , vodjom I. Jernejc, revizor ima: 

| | p l i ć iz Crikvenice, prof. Živković iz Bakra i 
.Iretić, upravitelj š ted ione u Delnicama. Sa 
%m pre inakom pr ihvaćena su osnovua p r a -

sokolsklh župa, ujedno je zaključeno, da 
morska sokolska družtva osnuju veslački odjel. 

Ruski g l a s o h r v a t s k o j p o l i t i c i . U rus -
m listu „Moskovske Vjedomosti« bio je neki 

obširno i vrlo liepo Ocrtan naš odnošaj i 
borba sp ram Magjara . Tu se veli, da Ma-

1 svojevoljno krše hrvatske zakone . čine 
*ilja Hrvatskoj , koja se posvuda. i u svim 
Lonima zove „Regnum Croa t iae" ( c i t a j :Kroa -

t. j . kraljestvo Hrvatsko, a Magjar. b . 
M silom da Hrvatska bude dio Ugarske 
I b a Hrvata, veli taj ruski list, mogla b . unat. 

ko značenje za unutarnji sklad habsburžke 
, m o ž e biti s u d b o n o s n a i po Ugarsku, 

de li vodila i nadalje ovakovu politiku nasilja. 
Z a g r e b e l e k t r i č n o r a z s v j e t l j e n . N a p o -

on j e T naš glavni grad dobio električnu s v j e -
at, za kojom se ondje odavna č e z n u l a U v t 
ena je dvos t ruka vrst svjetlost. J « * « « * a 

enkasta. Kad Zagreb dobije još , elektr,čn, 
- w a i bit će udovol jeno opet j ednom od 
d S l i z l h t j ^ v a n a š J gizdave p r i e s t o . n i c . 

S l a v l j e „Matice S l o v e n s k e " Naredne 
godine proslavit će „Matica Slovenska" 400-go-
dišnjicu svoga slovenskoga pisca Fr. Trubaru 
književnom „Spomenicom" i svečanom „Akade-
mijomf; i s todobno bit če, i to n lipnju, kongres 
. Jugoslav. književuika i novinara" u Ljubljani. 

Novi l i s tovi . U Virovitici povela se ak­
cija, da se osnuje koalicijom list kao uztuk 
frankovačkom „Virovitičaninu". Na čelu toj ak­
ciji stoji paroh Veljko Lukić i gospodin dr. 
Oton Gavrančić. - Od 5. t. mj. izlazi na Rieci 
novi dnevnik „Corriere". 

Najznameni t i j e d je lo u s v o j sv je t skoj 
knj iževnos t i . Tolstoj napisao je djelo, koje je 
nazvao „Krugom štiva«. Izašao je u ruskom 
originalu prošle zime u Moskvi, a nekako isto­
dobno i u češkom prevodu naknadom najpo­
duzetnijega češkoga naknadnika Jana Laichtera 
u Pragu. 

Spl i t ska d e m o k r a t s k a g o s p o d a baš su 
krasna, osobito u poslu sinjske obćine i brašna 
bto smo dali prostora dopisnicima iz Sinja da 
mogu ustati proti samovolji Tripalovih, demo­
krati splitski ustaju na nas, da smo fratarski 
a om, demokrati , tobož proti fratrima uzimlju 
u zaštitu gospodu proti puku. Naravno da je 
demokratski , kao što će biti do malo demo­
kratski ustajati na nas i radi toga, što uzim-
ljemo u zaštitu puk u imotskom pašaluku. Na­
ravno, znamo i za što. 

U pitanju brašna splitska gospoda su malo 
bezočna kao obično. Nisu u Dalmaciji samo 
dva mlina, nego ih ima na desetke, ne pišemo 
mi radi Supuka , nego radi jeftinije ciene brašna, 
radi koristi težaka. Jer neka sutra ovi naši mli­
novi budu uništeni, Dalmacija je širom o tvo­
rena ugarskom brašnu bez ikakve konkurencije, 
a to znači, da će ugarski mlinovi onda uda­
rati ciene kakve hoće, te ne bi kruh pojefti­
nio, nego poskupio . U Dalmaciji će osim toga 
radi filoksere biti puno više žitija u buduće 
nego do sada. Velikom konkurencijom iz Ugar­
ske ovom žitu će ciena u velike pasti, a to je 
opet na štetu uprav puka, težaka, kojem sje-
gurno ne će se moći izplatiti gojitba žitija uz 
širom otvorena vrata ugarskom brašnu. A ipak 
taj naš puk morat će nadoknaditi onih 250.000 
kruna poreza i uz put se još hraniti skupljim 
kruhom i zapustiti gojitbu. 

Da je ovako, ne treba puno razmišljati, ta 
nisu za ništa Magjari oko toga radili, nu bilo 
kako bilo, što pišemo to radimo po našem naj­
boljem uvjerenju,- a radi koristi pirka 7 n a m d žrtvo­
vati i svoju osobnu korist, a nekmoli ne bi tudju. 
G o s p o d a demokrati znadu mnogo toga govoriti 
i pisati, ali još nisu dokazali, da bi znali svojn 
korist žrtvovali koristi obćoj . Ne samo, nego su 
znali mirni biti i služiti gdje se svake godine na 
hiljade kruna otimalo puku. 

POREZ. 
Planine miruju. Ljudi putuju, sastaju se. 
Čovjek je kao i novac — kola. Pročita, čuje, 

vidi, doživi i dobra i zla — svašto. 
Suhi led. Duša se smrzava. Put me nagnao. 

Dodjem u selo. 
Hrdja na gvoždje. Ja k glavaru. 
Na avliji vrata zamandaljena. Viknem. Od ni­

kud odaziva. Provučeni ruku. Gurnem mandalo. 
Otvorim. 

Predamnom „Noemova korablja". Tu : volovi, 
krave, junci, junice, telad. Tu ; konji, kobile, be­
devije, ždriebad. T u : prasadi, prasica, odojčadi, 
kezmadi. T u : jaraca, koza, dvizica, seletaka i koz­
lića. Tu : ovnova, ovaca, šiljadi i janjadi. 

Mukom se proturam do kule. Pobrzam uza 
stube na solar. Vrata širom otvorena. Stupim. 
Ugledam čitavu — zalagaonicu : trube sukna, biljci, 
sukanci, vreće, torbe; haljine, koporani, jačerme, 
sadaci, suknje, pregače, litari; pašnjače, kubure, 
puške. 

— Eda li žive duše ? — zovnem. 
— A to si ti, sinovče 1 — pomoli glavar. 

A m o ! Jesi li se smrziiuo ? 0 neko, brže, rakije; 
sinovcu rakije I Duša će inu na jezik. Koja te 
sreća, po ovoj čiči, natjera? 

Moj ćaća i glavar pobratimili se. Tako mu 
ja postao sinovcem. 

— Duše mi, striče, nestalo piće. Cako me 
poslao da gledam gdje siena. A što, striče, ti po­
stade hajdučkim torbonošom, pa ucienio čitavo 
selo, kad ti ovliko pusto blago sanieli? 

— Gjavole ! Znaš da sam glavar, službenik. 
Pa došao rubac za zemljarinu, šumske štete i 
ostale daće, poreze i tlake. 1 meni kao glavaru dao 
u pohranu dok ne krene u grad. Gle ! taliera, 
cvancika, gjerdana, puca, ilika i toka, mendjuša i 
prstenja Ovo sve spremam pod ključ u ambar. 
Lakome oči pri pogači. Zlatom i srebrom nije 
šale Moglo bi se o čije prsti nataći. Pa od mene 
bruke i sramote. A da vidiš dolje u podrumu: pr­
šuti i s lanina; vreće pune : kuruza, ječma, pšenice, 
zobi i brašna. Onda svakog alata : motike, sjekire, 

ipmpši malii ; kotluše pokri-bradve, mašklini, lemesi, m<uj« > v 
vala; štrcaljke 

* ! — Kakve štrcaljke ! 
— Za škropljenje vinograda. Iza kule imade 

r feko l iko kola. A ondje o zidu i nešto ikona. 
M — I kraljevu sliku zaplienilo! 

r1 — Nije. Ne smije se. Ono je moja. Na ! Uzmi 
Wie smokve. Gucni kapac. Rakija ljekarija, vjera 
i Bog! 

— N u l a što vidju! Ti, striče, zavrgo i 
k|čnui, kad imaš toliko boca vina? 

— Svi su gjavli u tebi, sinovče! Sprdaš. 
Qfto su uzorci vina što rubac zaplienio. 

— A kako bi, striče ; malo pršuta, dva jaja, 
na tavu ; a iz svake boce po prst. Tako ćemo 

iti: je li rubac vinu mušterija. A nadolit ćemo 
v§dom. 

— Ne bih ko ni u oko! Školnik si ti ! 
— Onda nisam ništa ni reko. I ti, striče, 

s«B to primio ? 
— A moram li! Starješina sam mjesta. Gla-

v|r, službenik obćine. Rubac utjerava i obćinski 
Ä r e z . A kad ne bih ja, našao bi se drugi. 

* — Hočeš li imati šta koristi ? 
- Od svakog velikog zuba na dan cvan-

cfjtfu, a od sitnog pet krajcara, 
i — A tko ti plati? 
'] — Porezni ured. 

Ji — A poreznom uredu stranke, 
j — Težko će iz svog džepa ! 

| | , — Kumim te Bogom ! Kako se selo puštalo 
robiti ? Jer ti, kao glavar, nisi se kod obćine za 
svoje mješćane zauzeo? Rubac im sve pokupio. 
Hciće li pocrkati od gladi i studeni. 

f — A što bih im ja ! Ja obćinom ne ću da 
se zavadjam. A govorio sam im : da selo ne će 
moći platiti poreza, jer: rano žito potopila voda; 
kasno pozobala suša; zeleni nit zrna; sieno i dje­
telina izgorjeli ; vinograde uništila filoksera; u 
stoku udarila hrdja, i većinom pocrkla. 

— Pa što oni? 
* — Gjavli ih znali ! Tamo nešto pleli : da 

kako će obćina ; bez novca da se ona nemože 
uzdržavati; porez da se ne može ukinuti, nego 
santo odgoditi. A tad da će seljaku biti teže pla­
titi.; Težko ti je nama sirotinji! Nekoličak seljaka 
bile* podiglo prijavu filokserične zaraze. Izašlo po­
vjerenstvo. Žali Bože troška, Odpusta nikakove. 
Da j o š na poreznu vlast sa Ravnateljstva iz Zadra 
ne prispjelo. Onda: da tko prijave činio, slabo 
uperio. Prijave da bi morale sliediti po „Posjed-
nim* Listovima" a ne po „Zemljištniku". Ovaj da 
ne odgovara „Posjednim Listovima". A „Zemljišt-
nik" uredjen i zatvoren već je dvanajest godina. 
Liu.ost i karonjstvo kod mjerača očevidnosti. 
Težko vuku čekajuć iz sela večeru ! Tako i nama 
seljacima : nadajuć se u činovnike. 

— Nu ipak dalo bi se i tome pomoći. Ne 
će obćina ; ne mare mjerači očevidnosti. A ti, kao 
glavar, najavi za sve svoje poreznike mjesta. Pri­
javi priklopi odluku imenovanja glavarem ili na-
vedi nadnevak i broj iste. 

— A može li se tako ? 
— Može. Hoćeš li, da ti ja ovdje prijavu 

napišem ? 
— Ne ću. Uzet će me obćina na zub. Naći 

će ona načina. Bit ću smetnut. A volim, da ja na 
drugomu jašem, nego drugi na meni. 

— Dvie te volje. Samo ću ti reći to : đa 
stado tvog sela povjereno je vuku. Onda se ne 
smiemo ni na vladu ni na vladine ljude tužiti. Vi­
diš. I oni bi mogli uredovno provesti odpust po­
reza na vinogradim zaraženim filokserom. Kad pro­
glase jedan okoliš okuženim, zaraženim, znak da 
vinogradi (propadaju. Odmah izašalje se i povje­
renstvo i potezom pera — odpust poreza gotov. 
A znaš li ti što je i što nije rubaču dozvoljeno 
zaplieniti ? 

— Gdje bih ja to znao! 
— A kao glavar, ti bi morao to znati. Ja ti 

ne ću nabrajati: šta sve nemože rubac u crkvi, 
kod gospode, kod činovnika, odvjetnika, lječnika 
popova i učitelja zaplieniti. To ti i ne treba znati. 
Kazat ću ti samo, što kod radnika, poljodjelca ne 
smije zaplieniti. Ne smije zaplieniti: vjenčani prsten, 
porodične slike, osim okvira ; molitvenike i školske 
knjige ; gotov novac, što očito potječe od kakve 
podpore iz javnih sredstava u slučaju kakve ne­
volje, ili od kakva povratljiva predujma javnih 
zaklada; podpore u prirodi, koje se podiele iz 
javnih sredstava u slučaju kakve nevolje, što za­
desi pokrajinu, ili jedan okoliš ili jedno mjesto; 
predmeti potrebiti da lično vrše svoj posao . . . 

— Motika, sjekira, bradva, lemeš, malj, štr­
caljke i tako napred. U jednu rieč: potrebiti a lat? 

— Drago mi je, da si me shvatio. Onda : 
odjeća, postelja, rublje, pokućstvo i kuhinjsko po-
sudje, jer predmeti potrebiti porezniku i članovima 
njegove obitelji i služinčadi što živu s njim u za­
jednici. 

— Biljac, sukance, haljina, jačerma, koporan, 
sadaci, suknje, pregače, kotluše . . . . 

— Pomozi bože ! Tako je. Pa ni starinsko 
oružje, ako je uspomena. Hrana i gorivo, što za 
14 dana potrebuju ukućani, ubrajajuć u ove i 
sluge. Jedna krava muzara, i po izboru vlastnika 

dvie koze i tri ovce, ujedno sa zalihom piće i 
stelje potrebite za njihovo uzdržavanje i nastelj do 
prve žetve. 

— Što mi kažeš, oči moje! A smije li obćina 
za neizvršenu „porednju", za travarinu ili koju 
drugu svoju daću to zaplieniti ? 

— Ne smije : nit obćina, nit sud, nit porezni 
ured, nit ijedna vlast, pa ni vjerovnik. Kao Što ne 
smje se zaplieniti predmete ženi za obveze i po­
rez muževlji, i obratno. A za „porednju" obćina 
ne smije rubati otca za sina. 

— A ako zaplieni ? 
— Upozori. Ne će li odustati, pusti neka 

nosi. A njega tuži za zloporabu ili prekoračenje 
uredovne vlasti. 

— Hajde ! Vrana vrani oči ne kopa. 
— Nije to tako. Ja, striče, zastao. Moram 

dalje. Bog ! 
— Čekaj. Sad će rubac, harambaša i žan­

dari. Pa ćemo založiti skupa. 
— Ne mogu! 
— Da te izpratim na avliju. 
Mi na avliju, a pred nas rubac i harambaša. 
Rubaču nos stučen, krvav. 
— A što to ? Gdje su žandari ? — upita 

glavar. 
A evo glavaru. Namjerio se na vadu — od­

vrati rubac. 
Vada, imala platiti neku taksu. Šta ću mu ja. 

On da nema, a ima jednu ovcu. Moram da ju gonim. 
On ne da. Pogni, povuci. Zvizdmu me Šakom me­
dju oči, da sam sve zviezde ugledao. Priskoče 
oružnici. Sgrabe ga i vežu, pa potjeraju u kasarnu. 

— To se tebi dogodilo — hoću ja — ko 
onomu sinu. Imao otac sina, jogunicu. Kad dodji 
kući: „Znaš, ćako, pomokrio sam se čovjeku za 
petu u opanak". „Nisi, sinko, čovjeku". — od­
vratio bi ćaća. Tako jedan dan, tako drugi. Išlo 
to za više d a n a : „Čako, pomokrio sam se čo­
vjeku u o p a n o k \ „Niesi, sinko, čovjeku !"" Jed­
nom evo ti sina kući plačući. „Što je sad, s inko?" 
upita ćaća. „Pomokrio sam se, ćako, nekoj vadi 
u opanak, Vada dovati se šprulje, pa uza me i 
niza m e : okrpi ka okrpi!" „Nisi, sinko, vadi. 
Čovjeku, sinko, čovjeku; posvetila mu s e ! " — 
zaveza otac. Tvrdko Tvrdković. 

P O R U K E . 
Dopisnik — Pokrajina — Odgovor „Dalmati" 

primili, izaći će u narednom broju. 
Dopisnik — Lečevica — Žao nam je, al ne 

možemo. Javne vlasti mogu izpunjavat svoju, do 
sad zanemarenu, dužnost i bez javnog kadjenja. 
Čast našem predbrojniku, ali ne mienja ništa na 
stvari što bi i on nuzgredno bio pohvaljen. Na 
ravnanje svih naših dopisnika poručujemo Vam: ni 
u hvaljenju ni u kudjenju ne vodi nas obzir, je li 
tko naš predbrojnik ili ne. Na zamjerite. 

Dopisnik — $inj. — Dopis „Ahilova peta" 
zakasnio. Doći će na red u subotu. 

NAŠE BRZOJAVKE. 
Budimpešta , 13. Radi nesporazuma u p i ­

tanju nagodbe s Austrijom došlo je do krize u 
neodvisnoj stranci, te je mnogo zastupnika iz 
nje izstupilo. 

B e o g r a d , 13. Trgovački ugovor s Austri­
jom dobro je primljen u ovdješnjim vladinim 
krugovima. 

Hrva t ska t i skara (Dr . Krstel j i dr .) 
Vlastnik, izdavate l j i o d g o v o r n i u redn ik J o s i p D r e z g a . 

O P R A V N I Š T V O 
Austro-Amerikanskog Parobrodarskog 

Dioničkog Družtva 
u ŠIBENIKU 

o p r e m a p u t n i k e i z Š i b e n i k a p r e k o T r s t a 

z a s v e d j e l o v e s j e v e r n e i j u ž n e A m e r i k e , 
A z i j u , A f r i k u i A u s t r a l i j u . 

Sedmičui polazak. 

Odlazci parobroda: 

Parobrod „EuHenia" za New-Orleans 15/11. 

„Laura" za New-York 17/11. 

„Alice1, za „ 24/11. 

„ „Oceania,, za Buenos Aires 25/11. 

Z a p o t a n j e o b a v j e s t i k a o i z a p r e v o z n e 
k a r t e , t r e b a se o b r a t i t i i s t o m o p r a v n i š t v u , 

SIRITE - -
- „HRVATSKU RIEČ"! 



U f " PODRUŽNICA HRVATSKE VJERESIJSKE BANKE - ŠIBENIK. 

^ 0 m Q 0 0 ^ 
B A N K O V N I O D J E L 

prima uložke na knjižice u konto 
korentu u ček prometu; eskomp-
ttije mjenice, financira trgovačke 
poslove, obavlja inkaso, pohra­
njuje i upravlja vriednine. Devize 
se preuzimlju hajkulantnije. Izplate 
na svim mjestima tu i inozemstva 
obavljaju se brzo i uz povoljne 

uvjete. 

0' 

Dionička glavnica 
K. 1.000.000 

Pričuvna zaklada t O O . 0 0 0 

Centralka Dubrovnik 

- - Podružnica u Splitu i Zadru. 

Priskrbljuje zajmove uz amorti­

zaciju kotarima, općinama* i jav­

nim korporacijama. 

MJENJAČNICA 

kupuje i prod aje državne papire, 
razteretnice, založnice, srećke, va­
lute, kupone. Prodaja srećaka na 
obročno odplaćivanje. Osjeguranje 
proti gubitku kod ždriebanja. Re­
vizija srećaka i vriednostnih pa­
pira bezplatno. Unovčenje kupona 

bez odbitka. 

0 Q 

<0 
ZALAGAONICA 

daje zajmove na ručne zaloge, 

zlatne i srebrne predmete, drago 

kamenje itd. uz najkulantnije 

uvjete. 

0 0ß o 

SAPUN 

NE ČITATI 
samo već kušati se mora 

davno prokušani medicinski 

STECKENPFERD - -
od 

ljiljanova mlieka 

od BERGMANNA i Druga, Draždjani i Tetschen 
na/L. od prije poznat pod imenom 

BE RGM ANNOV A SAPUNA 
od ljiljanova mlieka 

da se lice oslobodi od sunšanih pjegica, 
da zadobije bieli tein i nježnu boju. 

Pretplalno komad po 8 0 para 

u drogariji VINKA VUČIĆA 

$ BanHa Ceatttierciale Trkstina ' & 
p r i m a : 

Uložke u krunam uz uložničke Listove: 
sa odkazom od 5 dana uz 23/4°'o 

„ 15 „ „ 3 % 
„ 30 „ „ 4 V / o 

Uložke u zlatnim Napoleonima ili u engl. fnntim. 
(šterlinam) uz uložničke Listove: 
sa odkazom od 15 dana uz 2 % 

30 „ „ 2 7 2 

„ 3 „ „ 3 % 

NB. Za uložne listove sada u toku, novi 
kamatnik ulazi u kriepost 15.og Novembra i lO.og 
Decembra o. g . ; izdaje blagajničke doznačnice 
na donos ioca sa škadencom od 1 mjeseca uz 
kamatnjak od 1 y2 °/0. 

Banko-Žiro i Tekući račun. Valuta od dana 
uloženja, uz kamatnjak koji će se ustanovi t i ; 
obavlja inkasso injestnih računa, mjenica glase-
ćih na Trst , Beč, Budimpeštu , P rag i druge glav­
ne gradove Monarhije, te plaća domicile svojih 
korent i s ta bez ikakvog troška. 

Izdaje uložne knjižice na štednju uz dobi t 
od 3 7 2 ° / 0 

Otvara tekuće račune u raznim vriednotama. 
Inkassi: Obavlja utjerivanje mjenica na sva mje­
sta Inostranstva, odrezaka i izžriebanih vr iednost ­
nih papira uz umjerene uvjete. 

Izdaje svojim korentist ima doznačnice na 
Beč, Aussig, Bielitz, Brno, Budimpeštu, Carlsbad, 
Cerv ignano , C o r m o n s , Cernovicu, Eger, Rieku, 
Friedek, Oablonz, Goricu, Graz, Innsbruck, Kla­
genfurt, Lavov, Linz, Olomuc, Pilsen, Polu, Prag, 
Prossni tz , Dubrovnik , Solnograd (Salzgburg), 
Split, Peplitz, T r o p p a u , Warnsdorf , Bučko-Novo-
mjesto i druge gradove Monarhije bez ikakvog 
troška, a na Inozemstvo po najboljem dnevnom 
tečaju. 

Izdaje Kreditne listove na sva mjesta Monar­
hije i Inozemstva. 

Bavi se kupnjom uz tovarne dokumente u 
Novi Jork, London , Pariz, Hamburg, itd. itd. uz 
umjereni kamatnjak. 

Daje predujme na vriednostne papire, robu, 
warrants i tovarne dokumente uz uvjete, koje će 
se ustanovit i . 

Daje jamčevinu za carine skladišta Kontira-
nja (Cont i rungs-Lager) . 

Preuzimlje u pohranu i upravljanje: 
U sobi sigurnosti, koja pruža najveću garan­

ciju proti kojoj mu drago pogibelji provale i va­
tre i kojoj je posvećen osobiti nadzor sa strane 
bankovnih organa, primaju se u pohranu vriedno-
stni papiri, zlato, srebro i dragocienosti, uz povolj­
ne uvjete, te se na zahtjev preuzima i upravlja­
nje istih. 

Osjeguraje vriednote proti gubitcim žriebanja. 

Banka Commerciale Triestina. 

f ìiirnMzzzmizzLììi K N J I Ž A R A i P A P I K N I C A 

IVANA GRIMANi;=A 
G ! e v n a [ u l i c » - ŠIBEIVIK * G l n v n a | u l i c a 

preporuča svoj veliki izbor liepih 
HRVATSKIH,' TALIJANSKIH, 
NJEMAČKIH I FRANCUZK1H 

KNJIGA, 
romana, slovnica, riečnika, 

onda pisaćih sprava, trgovačkih 
knjiga, uredovnog papira, 

elegantnih listova za pisma, 
razglednica i t. d. 

Prima pretplate na sve 

1 

P r e d u z i m l j e n a r u č b e s v a k o -
v r s t n i h p e č a t a o d k a u t s e h u c k a 

i k o v i n e . 

S k l a d i š t e n a j b o l j i h 1 na j je f t i -
' " i i v a ć i h s t r o j e v a 

n a j n o v i j i h s i s t e m a . 

p a r a t a 
i sv ih n u z g r e d n i h p o t r e b š t i n a . 
S k l a d i š t e f o t o g r a f s k i h a 

e d n i h 

11 i*x-ttt>*ls:fc.* 1 s t r a i i e č a s o p i s e 

uz originalnu cienu sa tačnim i brzim dostavljanjem n kuću. 
Velika zaliha svakovrstnih 

t o p l o m j e r a , z \ v i e k e r « n n o i M i 111 

od najbolje vrsti i leća n svim gradacijama. 
VANJSKE NARUĆBE OBAVLJA KRETOM POŠTE. 

JEDINA HRYATSKA TVORNICA VOŠTANIH SY1ECA U ŠIBENIKU. 

Častim se preporuči t p . n. obćinstvu, poš tovanom svećenstvu, crkvama, bra­
tovštinama, svoju krasnu uredjenu 

T V O R N I C U V O Š T A N I H S V I E Ć A 
Kod mene se dobi t mogu izvrstne, a od mnogih j > r - i f i 5 J t x a . t e u 

svim veličinama 

— svieće od pravog pčelinjeg voska — 
kao i finog crkvenog tamjana. 

Prodajem dobra vrcanog — po zdravlje — koristna meda Klg. po K. 1:20. 
Kupujem uz dobru cienu u svim kol ikoćama žutog voska . 

Svaku i najmanju naručbu p . n. mušterija obavl jam najspremnije, kao i 
uz najpovoljnije uvjete. 

S veleštovanjem 

V L A D I M I R K U L I Ć 
Šibenik (Dalmacija) Glavna ulica. 

JEDINA HRYATSKA TVORNICA YOSTANIH SY1ECA U ŠIBENIKU. 

J A D R A N S K A B A N K A 
«a U T R S T U 0 

Bankovne prostorije u ulici Cassa di risparmio, Br. 5. 
............ Vlastita zgrada. •• 

Obavlja sve bankovne i mjenične pos love : 
eskomptuje mjenice, daje predujmove na vried­
nos tne papire , kao i na robu ležeču u javnim 
skladišt ima. 

Kupuje i prodaje vr iednostne papire, svake 
vrsti, devize, inozemni zlatni i srebrni novac, te 
bankno te i unovčuje kupovne i izždriebane pa ­
pire uz najpovoljnije uvjete. 

Izd; je doznake na sva glavnija tržišta 
monarhi je i inozemstva, te otvara vjeresije uz 
izpravc (dokumnte) ukrcavanja. 

Pr ima novac na štedioničke knjižice u te­
kući i giro račun. 

Obavlja sve burzovne naloge najbrže i 
najsavjestnije uz vrlo umjerene uvjete. 

Posreduje i konvertira hipoteke kod prvih 
hipotekarnih zavoda uz najniže uvjete. 

Svaki trgovac koji ne 
oglasuje svoju robu, ustu­
pa mjesto svojim takma­
cima, koji oglasuju. 

K«r NOVO -El 

tiwstanovljena 

"'*> Ti 
xx S l b e n t k u 

(ulica Stolne Crkve), 


